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Pouzitie
Va$a elektrickd bruska Black & Decker je uréena na

brisenie dreva, kovu, plastov a lakovanych povrchov.
Tento vyrobok je uréeny iba na spotrebitelské pouZitie

Bezpecnostné predpisy

Varovanie! Precitajte si vSetky pokyny. Nedodrzanie
niz8ie uvedenych pokynov méze mat za nasledok
uraz elektrickym prdadom, vznik poziaru alebo vazne
poranenie. Oznacenie “vykonné naradie” vo vSetkych
nizSie uvedenych upozorneniach odkazuje na vase
naradie napajané zo siete (obsahuje napajaci privodny
kabel) alebo naradie napajané batériami (bez napajacieho
kabla).

NAVOD USCHOVAJTE.

1.
a.

Pracovny priestor

Pracovny priestor udrzujte v istote a dobre
osvetleny. Preplneny a neosvetleny pracovny
priestor méze sposobit Uraz.

S vykonnym naradim nepracujte vo vybusnych
priestoroch, ako su napriklad priestory
obsahujuce horlavé kvapaliny, plyny alebo
prasné priestory. Naradie je zdrojom iskrenia, ktoré
moze zapalit prach alebo vypary.

Pri praci s vykonnym naradim drzte deti a okolité
osoby z jeho dosahu. Odvratenie pozornosti méze
zapri€init stratu kontroly.

Elektricka bezpecnost’

Zastréka napajacieho kabla naradia musi
zodpovedat’ zasuvke. Nikdy akymkolvek
spoésobom zastréku neupravujte. Pri naradi,
ktoré je chranené zemnenim nepouzivajte
akékolvek redukcie zastréiek. Neupravované
zastréky a zodpovedajuce zasuvky znizuju riziko
vzniku Urazu elektrickym pradom.

Vyvarujte sa dotyku s uzemnenymi plochami ako
je potrubie, radiatory, sporaky a chladnicky. Pri
uzemneni vasho tela vzrasta riziko Urazu elektrickym
pradom.

Naradie nevystavujte dazd'u ani vihkému
prostrediu. Pokial do naradia vnikne voda, zvySi
sa riziko Urazu elektrickym pradom.

S napajacim kablom zaobchadzajte opatrne.
Nikdy nepouzivajte napajaci kabel na prenasanie
naradia, jeho posuvanie alebo za neho net'ahajte
pri odpajani naradia od elektrickej siete. Napajaci
kabel drzte z dosahu tepelnych zdrojov, oleja,
ostrych hran alebo pohyblivych ¢asti. PoSkodené
alebo spletené kable zvySuju riziko Urazu elektrickym
pradom.

Pokial s naradim pracujete vo vonkajSom
prostredi, pouzivajte predizovaci kabel uréeny
na pouzitie vonku. Pouzitie napajacieho kabla
vhodného pre vonkajSie prostredie zniZuje riziko
Urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost’ obsluhy

Zostarnte stale pozorni, sledujte, o robite a pri
praci s naradim pouzivajte rozum. S naradim
nepracujte pokial ste unaveni alebo pokial ste

ELOVGI

pod vplyvom omamnych latok, alkoholu alebo
liekov. Chvilkova nepozornost pri praci s naradim
moze privodit vazne zranenie.

Pouzivajte prostriedky na ochranu bezpec¢-nosti.
Vzdy pouzivajte prostriedky na ochranu sluchu.
Bezpetnostna vybava ako je respirator, nekizava
bezpeénostna obuv, pevna prilba alebo ochranné
sluchadla pouzita v zodpovedajucich podmienkach
znizuje riziko Urazu.

Zabrante nahodnému spusteniu. Predtym
ako naradie pripojite do elektrickej zasuvky
zabezpecte, aby bol hlavny vypinac¢ vo vypnutej
polohe. PrenaSanie naradia s prstom na hlavhom
vypinacCi alebo pripojenie napajacieho kabla
k elektrickému rozvodu pokial je hlavny vypinac
naradia v polohe zapnuté moze spOsobit uraz.
Pred spustenim naradia sa vzdy uistite, ¢i nie
su v jeho blizkosti kfuce alebo nastavovacie
pripravky. Kli¢e alebo nastavovacie pripravky
zabudnuté na rota¢nych Castiach naradia mozu
sposobit’ Uraz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. To umozni
lepSiu ovladatelnost naradia v neoCakavanych
situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volné satstvo
alebo Sperky. Vase vlasy, odev a rukavice drzte
mimo dosahu pohyblivych ¢asti. Volné Saty,
Sperky alebo dlhé vlasy mézu byt pohyblivymi dielmi
zachytené.

Pokial je zariadenie vybavené adaptérom na
pripojenie zariadenia na zachytavanie prachu,
zaistite jeho spravne pripojenie a riadne
fungovanie. /Pouzitie tychto zariadeni moze znizit
nebezpecenstvo tykajuce sa prachu.

Pouzitie vykonného naradia a jeho udrzba
Naradie nepretazujte. Pouzivajte spravny typ
naradia pre vasu pracu. Spravny typ naradia bude
pracovat lepSie a bezpecnejSie, ak sa bude pouzivat
vo vykonnostnom rozsahu, pre ktory bolo uréené.
Pokial nejde hlavny vypina¢ naradia zapnut’
a vypnut, s naradim nepracujte. Akékolvek
naradie s nefunk&énym hlavnym vypinacom je
nebezpectné a musi byt opravené.

Pred vymenou akychkol'vek €asti, prisluSenstva
alebo inych pripojenych sucasti, pred
prevadzanim servisu alebo pokial naradie
nepouzivate, odpojte ho od elektrickej siete. Tieto
preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju riziko
nahodného spustenia naradia.

Pokial naradie nepouzivate, ulozte ho mimo
dosahu deti a zabrante osobam neoboznamenym
s obsluhou naradia alebo s tymto navodom, aby
s naradim pracovali. Vykonné naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

Udrzba. Skontrolujte, &i naradie nema vychylené
alebo rozpojené pohyblivé ¢asti, zlomené diely
alebo akukolvek inu zavadu, ktora méze mat’
vplyv na spravny chod naradia. Pokial je naradie
poskodené, nechajte ho opravit. Mnoho pordch
vznika nedostato¢nou udrzbou naradia.



f. Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Riadne
udrZované rezné nastroje s ostrymi reznymi britmi
sU menej nachylné k zanasaniu necistotami a lepSie
sa s nimi manipuluje.

g. Naradie, prisluSenstvo a nasady pouzivajte podla
tychto pokynov a sposobom uréenym danym
typom néaradia, berte do uvahy prevadzkové
podmienky a pracu, ktoru je nutné vykonat'.
Pouzitie naradia za inym ucelom, nez ku ktorému
je ur€ené mbze byt nebezpecné.

5. Opravy

a. Vase naradie nechajte opravovat’ iba osobou
s prislusnou kvalifikaciou pri pouziti vyhradne
originalnych nahradnych dielov. Tym bude
zaistena bezpecnost chodu naradia.

Dal$ie bezpeénostné pokyny tykajtice sa briisok

»  Varovanie! Vyvarujte se kontaktu alebo vdychnutiu
prachu vzniknutého pri bruseni; tento moze byt
pre obsluhu a okolité osoby zdraviu nebezpecny.
Pouzivajte masku proti prachu uréenu Specialne
na ochranu pred toxickym prachom a podobnymi
splodinami a zaistite, aby boli takto chranené
vetky osoby nachadzajuce sa alebo vstupujuce do
pracovného priestoru.

*  Po ukonCeni brusenia odstrarite vSetok prach.

*  Budte velmi opatrni pri briseni povrchov s natermi,
ktoré m6zu obsahovat prisadu olova, alebo pri
bruseni drevenych alebo kovovych materialov, pri
ktorom mézu vznikat toxické latky:

- Zamedzte vstupu deti a tehotnych zien do
pracovného priestoru.

-V pracovnom priestore nejedzte, nepite
a nefajcite.

- Zaistite bezpe¢nu likvidaciu prachu a ostatnych
necistot vzniknutych pri bruseni.

Elektricka bezpe¢nost’

Toto naradie je chranené dvojitou izolaciou;

l:l z tohto dévodu nie je nutna ochrana zemnenim.
VZdy skontrolujte, Ci sietové napétie zodpoveda

napatiu uvedenému na typovom Stitku

naradia.

Popis

Toto naradie je vybavené niektorymi alebo vSetkymi
nasledujucimi prvkami.

1. Hlavny vypinac Zap/vyp

2. Vystupny otvor odsavania

3. Brusna zakladna

4. Gombik na regulaciu otacok

Montaz

Varovanie! Pred montazou sa uistite, ¢i je naradie
vypnuté a €i je napajaci kabel odpojeny od zasuvky.

Uchytenie brasneho listu (obr. A)
Varovanie! Nikdy nepouzivajte naradie bez pripevneného
brdsneho listu alebo pripojeného prisluSenstva.

*+ Pevne a rovnomerne pritlacte list na brdsnu
zakladnu (3) a uistite sa, i su otvory v brusnom liste
zarovnané s otvormi v zakladni.

Pripojenie vysavaca (obr. B)

*  Pripojte adaptér (5) k vystupu na odsavanie prachu
(2).

*  Hadicu (6) vhodného vysavaca pripojte k vystupnému
otvoru redukéného adaptéra.

Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym
tempom. Zamedzte pretaZzovaniu naradia.

Regulacia otacok

Regulacia ota€ok vam umozni prispésobit rychlost

naradia vzhladom k materialu obrobku.

»  Ovladaci gombik regulacie otacok (4) nastavte na
pozadovanu hodnotu. Vysoku rychlost pouZivajte
na drevo, strednu rychlost na dyhu a umelé hmoty,
nizku rychlost na plexisklo, nezelezné kovy a na
odstrafiovanie naterov.

Zapnutie a vypnutie

. Ak chcete pristroj zapnut, posurite hlavny spinac
(1) do polohy 1.

. Ak chcete pristroj vypnut, posunte hlavny spinac
do polohy O.

Pokyny na optimalne pouzitie (obr. C)

*  Nevyvijajte na naradie nadmerny tlak.

*  Pravidelne kontrolujte stav brasneho listu. Ak je to
nutné, vymerite ho.

*  Vzdy bruste v smere vlaken dreva.

* Ak brusite naterové vrstvy pred nanesenim novej
vrstvy farby, pouzivajte brisny papier s velmi
jemnymi brasnymi zrnami.

*  Navelminerovnych povrchoch alebo pri odstrafiovani
naterovych vrstiev zahajte pracu s brasnym papierom
s hrubymi zrnami. Na ostatnych povrchoch zahajte
pracu s brdsnym papierom so strednou velkostou
zfn. V oboch pripadoch postupne nahradzujte hrubsi
brasny papier jemnejSim, aby ste dosiahli dokonalu
povrchovu Upravu.

+  DalSie informacie tykajlce sa prisluSenstva ziskate
u svojho znackového predajcu.

Udrzba

Vase naradie bolo navrhnuté tak, aby malo dlhu

Zivotnost spolo¢ne s minimalnymi narokmi na udrzbu.

Predpokladom jeho dlhodobej bezproblémovej funkcie

je jeho pravidelné Cistenie a starostlivost.

* Pravidelne Cistite vetracie drazky na naradie
pomocou makkej kefky alebo suchej handricky.

+  Pomocou mékkej vihkej handri¢ky pravidelne Cistite
kryt motora.

Na Cistenie nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom
brusnych Castic a rozpustadia.



Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Ak nebudete naradie Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak chcete naradie nahradit novym, nelikvidujte
toto naradie v beznom komunalnom odpadu. Odovzdajte
vyrobok do miestnej zberne triedeného odpadu.

Triedeny odpad umoZiuje recyklaciu a opatovné
@ vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
%(:9 materialov. Opatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit’ Zivotné prostredie

pred znecistenim a znizuje spotrebu surovin.

Miestne predpisy mézu upravovat spésob likvidacie
domacich elektrickych spotrebiCov v miestnych zberniach
alebo v mieste nakupu vyrobku.

Po ukonceni Zivotnosti vyrobkov Black & Decker
poskytuje spolo¢nost Black & Decker moznost recyklacie
tychto vyrobkov. Ak chcete vyuzit' tuto sluzbu, dopravte
prosim Vase nepotrebné vyrobky do znackového servisu,
kde na vlastné naklady zaistia ich recyklaciu a ekologické
spracovanie.

Adresu najblizSieho znaCkového servisu najdete u svojho
znackového predajcu Black & Decker na adrese, ktora
je uvedena v tomto navode. Prehlad autorizovanych
servisov Black & Decker a rovnako dalSie informacie
tykajuce sa nasho popredajného servisu mézete najst
tieZ na internetovej adrese: www.2helpU.com

Technické udaje

KA511E
Napajacie napatie V. 230
Prikon W 260
Pocet otacok
(naprazdno) min' 12,000 - 20,000
Velkost povrchu
brasnej zakladne mm 92 x 92 x 92
Hmotnost kg 1.42

Vyhlasenie o zhode

CE€

KA511E
Spolo¢nost Black & Decker prehlasuje, ze tieto vyrobky
zodpovedaju nasledujucim normam: 98/37/EC, 89/336/
EEC, EN 55014, EN 60745, EN 61000

Loa (akusticky tlak) 86 dB(A),
L., (@kusticky vykon) 97 dB(A),
Vibracie prenaSané na obsluhu 5.21 m/s?
Kp (nepresnost akustického tlaku) 3 dB(A)
A (nepresnost akustického vykonu) 3 dB(A)
Kevin Hewitt

Technicky a vyvojovy

riaditel

Spennymoor, County Durham

DL16 6JG, Velka Britania
01-04-05



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost’ zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat’ radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizSi servis

Black & Decker, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvys$Sej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahozZeldme Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black&Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahftia v sebe samozrejme
tiez nasSe sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaruénu dobu daleko presahujicu
minimalne poZiadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatni vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zarucnym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black & Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisludenstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prislusenstvom BBW ¢i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black & Decker.

+  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri€iny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu
v trvani 6 mesiacov.

zst00043717 - 26-04-2007

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo pristroja
poskodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionélne
pouzitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.: +421 2 446 38 121, 3
Fax: +421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559
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@ ZARUCNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® - -

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f i : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Al3iras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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